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C  Protection hood (optional)
B  Moving electrical control
I  Front bar 
O  Sliding guide
F  Water drainage (optional)

C  Schutzdach der Markise (optional)
B  Elektrische Bedienung
I  Endleiste
O  Laufschiene
F  Wasserablauf (optional)

C  Tejadillo cubretoldo (optional)
B  Mando de movimiento eléctrico
I  Barra de carga
O  Guìa de desplazamiento
F  Drenaje del agua (optional)

Modular aluminum shade structure 
with roll-up fabric. It can be 

installed on the wall or ceiling. Wind resistant 
up to class 3 according to UNI  PR EN 13651. 
Sliding system through zip in the guides and 
spring tensioning. Fabric will be made through 
the union of half heights based on the total 
fabric height. Possibility of lighting with led 
strip on guides and box. Possibility of installing 
a manual box terminal on the front. Motorized 
operation of the structure only. Recommended 
minimum inclination 20 %. 

Modulare Sonnenschutz Struktur 
aus Aluminium mit aufrollbarem 

Tuch. Windbeständig bis Klasse 3 nach EN 
13561.Wand oder Decke Montage. Tuchführung 
mit Reißverschlusssystem und perfekte 
Tuchspannung dank integrierte Federwelle. 
Durch das Aneinanderfügen von halben Höhen 
basierend auf den Höhen, erfolgt die Bearbeitung 
des Tuch. Mögliche Installation von LED-
Stripes an Führungen und Kassette. Mögliche 
Installation von Kassetten-Fallstangeprofil 
an der Vorderseite. Nur motorisierte Antrieb. 
Empfohlene Mindestneigung 20 %. 

Structure modulaire d’ombrage en 
aluminium avec toile à enroulement. 

Résistant au vent jusqu’à la classe 3 selon 
la EN 13561. Elle peut être installée au mur 
ou au plafond. Système de défilement par zip 
dans les guides et par tension à ressort. la 
confection de la toile sera par l’union de demi 
hauteurs par rapport aux hauteurs. Possibilité 
d’éclairage avec strip led sur guides et 
coffres. Possibilité d’installation d’une barre 
de charge à coffre manuelle dans la partie 
frontale. Fonctionnement de la structure 
seulement motorisé. Inclinaison minimale 
recommandée de 20 %. 

Estructura modular para sombra 
en aluminio con tejido enrollable. 

Resistencia al viento categoría clase 5 según 
la UNE PR EN 1356. Se puede instalar a pared 
o a techo. Sistema de cierre con cremallera 
en guías y tensionamiento con muelle. La 
confección del tejido se realizará a través de 
la unión a media altura en función de la altura. 
Opción de iluminación con strip LED en guías y 
cajón. Posibilidad de instalar un terminal cofre 
manual en la parte delantera. Funcionamiento 
de la estructura solo con motor Se recomienda 
una inclinación mínima del 20%. 

C  Auvent de protection (optional)
B  Commande pour le manoeuvre électrique
I  Barre de charge
O  Glissière pour le glissement
F  Évacuation de l'eau (optional)
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cm 650 700 750
€

200 5549 5591 5639

250 5798 5846 5900

300 6444 6498 6558

350 6513 6567 6627

400 6628 6687 6753

450 7603 7668 7741

500 7717 7789 7867

238 245 253

1MODULO MODULE -MODUL-MODULE -MÓDULO

2MODULI MODULES -MODULE-MODULES -MÓDULOS
3COLONNE -COLUMNS -SÄULEN -CONONNES-COLUMNA

maxmm 6000 maxmm 6000

L.maxmm 6000

L.maxmm 1200

cm 200 250 300
€

200 2265 2429 2592

250 2373 2543 2712

300 2680 2855 3031

350 2713 2889 3064

400 2754 2936 3117

450 3138 3348 3557

500 3179 3395 3610

169 176 184
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N.B. Prevedere 1motore per modulo-1 Motor for module-1 Motoren promodul -1 Moteur par module -1 Motor por modul
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